7 A e :

11580 /26.10.2006

Lmat

isi], rp?v.
H "

'
N

Haagan kyléN/

254 \ 18

25,
2

- ®
2350322 ® ® ® ® ®.

@ FI¥ 3000+108  320BA 71
- L

s K0
208 . - 3

ST

—X—¥—

29146

ELIEL SAARIS

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuinkerrostalojen, rivitalojen ja muiden kytket-
tyjen asuinrakennusten korttelialue.

Toimistorakennusten korttelialue. Kortteli-

alueelle saa sijoittaa mydés myymala- ja palvelu-
tiloja enintdadn 500 k-m2.

Puisto.

Autopaikkojen korttelialue. Suluissa olevat nu-
merot osoittavat korttelit, jeiden autopaikkoja
saa alueelle sijoittaa. Korttelin 29154 autopaik-
koja saa alueelle sijoittaa ainoastaan maan alle.

Alueelle saa rakentaa yhdyskuntateknistd hucl-
toa palvelevia johtoja.

Huoltoaseman korttelialue. Korttelialueelle saa
sijoittaa myds liike- ja palvelutiloja.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinndn p&élld osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, puiston tai aukion nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Lukusarja yhteenlaskettuna osoittaa rakennus-
oikeuden. Ensimmainen luku osoittaa sallitun
asuntokerrosalan vadhimmaismaéarén ja toinen
luku sallitun palvelu-, myymalé-, kokoontumis-,
toimisto- ja vastaavien tilojen kerrosalan
enimmaismaaran kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen humero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervadningshus.

Kvartersomréde for flervdningshus, radhus och
andra kopplade bostadshus.

Kvartersomréde for kontorsbyggnader.
P& kvartersomrédet far placeras ocksa butik-
och serviceutrymmen hégst 500m2 vy.

Park.

Kvartersomrade for bilplatser. Siffrorna inom
parentesen anger de kvarter vilkas bilplatser
far férlaggas till omradet. Bilplatser for kvarter
29154 far forlaggas till omradet endast under
jordet. P4 omradet far byggas ledningar som
betjanar kommunalteknisk service.

Kvarterscmrade for servicestation. P4 kvarters-
omradet far placeras ocksa affars- och service-
utrymmen.

Linje 2 m utanfdr planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréans fér omréade eller del av om-
rade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.
Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pé gata, park eller dppen plats.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie, sorn sammanlagt anger byggnadsrat-
ten. Det forsta talet anger den minsta bostads-
vaningsytan i kvadratmeter och det andra talet
den storsta tilldtna vaningsytan i kvadratmeter
for service-, butiks-, mdtes-, kontors- och mot-
svarande utrymmen.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Exploateringstal, dvs. forhdllandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Pysakdimispaikka. Alue on erotettava muusta

- piha-alueesta puu- ja pensasistutuksin tai kivi-
+— muurilla.

5 o060 o Pysakdimispaikka, joka on jasennditava séan-
O OB O_O pallisin valein istutettavien puiden ja/tai pensai-
den avulla.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar-

—FF+F++F jestédad ajoneuvoliittymaa.

Ay Likim&aréinen alueen osa, jonka maaperan pi-
saa . laantuneisuus on tutkittava ja saastuneet maa-
emmo.~.~C ainekset on puhdistettava ennen rakentamiseen
ryhtymista.

Korttelialueilla:

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan li-
sadksi rakentaa:

autokatoksia ja -suojia pysakoimispaikoille ja
-alueille,

jatteiden lajitteluun tarvittavat tilat, ei kuitenkaan
istutettavalle alueen osalle,

vaestdnsuojia, teknisen huollon tiloja ja asumi-
selle tarpeellisia varastotiloja,

rakennuksen ullakolle tai kattokerrokseen yhtei-
sia virkistys- ja saunatiloja enintaan 4 % ker-
rosalasta kerrosluvun estdmatta.

- on rakennusten julkisivumateriaalin oltava pu-
natiili, rappaus tai puu. Olemassa clevaa ra-
kennusta korjattaessa saadaan kayttdd myods
olemassa olevan rakennuksen julkisivumateri-
aalia.

- on vli 45 m pitkat rakennukset ja julkisivut jaet-
tava lyhyempiin osiin.

- tulee rakennusten paatyihin sijoittaa ikkunoita
lukuun ottamatta olemassa olevia rakennuksia.

- on maanpaallisen pysékdintitilan ja -rampin
julkisivut kasiteltdva muun julkisivun tapaan tai
peitettdvd maanpenkereelld, jolle on istutettava
pensaita.

- on rakentamatta jaavalla alueen osalla, jota ei
kayteta leikki- ja oleskelualueeksi tai liikentee-
seen, olemassa olevat puut sailytettava ja alue
hoidettava puistomaisena istutuksin. Asfaltointia
tulee valttaa.

- on polytys-, pyykinkuivatus- ja jatehuollion tilat
varustettava pensasaidalla.

- on tonttien vélinen huoltoajo sallittava.

AK- ja AKR-korttelialueilla:

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan Ii-
sdksi rakentaa porrashuoneiden 15 m2 ylittavan
osan kussakin kerroksessa edellyttaen, etta se
lisda porrashuoneen viihtyisyytta.

- on paadyn enimmaisleveys 8 m lukuun otta-
matta alle 8 m etdisyydell4 toisistaan sijait-
sevia paatyja ja olemassa olevia rakennuksia.

Parkeringsplats. Omradet skall avskiljas fran
det dvriga gardsomraddet med trad- och busk-
planteringar.

Parkeringsplats, som skall indelas med hjélp av
trad- och/eller buskplanteringar pa regelbundet
avstand frén varandra.

For ledning under markplanet reserverad del av
omrade.

Del av gatuomrades grans déar in- och utfart &r
férbjuden.

Ungefarlig del av omrade, vilkas markférorenings-
grad skall utredas och férorenade markomraden
saneras innan de bebyggs.

P4 kvartersomréaden:

- far utdver den i detaljplanen angivnha vanings-
ytan byggas:

sk&rmtak fér bil och garage pa parkeringsplat-
ser och -omraden,

utrymmen for sortering av avfall, dock inte pa
delar av omréde som skall planteras,
skyddsrum, utrymmen for teknisk underhéll och
T6r bostdder nddvéndiga lagerutrymmen,

i byggnadens vinds- eller takvéning gemen-
samma rekreations- och bastuutrymmen, hégst

4 % av vaningsytan, utan hinder av vaningsantalet.

- skall byggnadernas fasadmaterial vara rodte-
gel, rappning eller trd. Vid reparering eller till-
byggnad av existerande byggnad far anvandas
ocksa fasadmaterialen av existerande byggna-
den.

- skall éver 45 m ldnga byggnader och fasader
delas i kortare delar.

- skall fonster placeras pa byggnadernas gavlar
cavsett existerande byggnader.

- skall fasader till parkeringsutrymme och -ramp
ovanfér markplanet utformas sdsom byggna-
dens dvriga fasader eller tackas med en jordvall
som skall planteras med buskar.

- skall p4 obebyggd del av omréde, som inte
anvands som lekplats, plats for utevistelse eller
for trafik, existerande trad bevaras och omradet
skall skétas parklikt med planteringar. Asfalte-
ring skall undvikas.

- skall omrddena fér mattpiskning, torkning och
avfallshantering férses med en hack.

- skall servicetrafik mellan tomterna tillatas.

P& AK- och AKR-kvartersomraden:

- far utover den i detaljplanen angivna vanings-
ytan byggas de delar av trapphus som oversti-
ger 15 m2 i varje vaning férutsatt att detta okar
trapphusets trivsamhet.

- f&r gavelbredden vara hogst 8 m, med undan-
tag av gavlar som ligger pa mindre avsténd &n
8 m fran varandra och med undantag av existe-
rande byggnaderna.

- tulee rakennukset kytkeé toisiinsa vahintdan
kahdelta sivultaan lasiseinaisilla rakennusosilla,
jotka siséltavéat aulatiloja ja jotka saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

- on Walentin Chorellin tien, Eliel Saarisen tien
ja Nuijamiestentien puolegisille korttelin rajoille
rakennettava rakennuksia tai vahintdan 80 cm
korkea muuri, joissa saa olla enintaan yksi ajo-
aukko 40 m vélein. Muuriin voi tehdéa tarvittavia
kulkuaukkoja jalankulkua varten. Tonttien véli-
sid rajoja ei saa aidata, mikali korkeuserot eivat
turvallisuussyistd muuta vaadi. Tontin rajoille
saa rakentaa tukimuureja.

- saa tonttien valisiin rajaseiniin rakentaa tar-
peellisia aukkoja.

- saa autopaikkoja ja huoltotiloja sijoittaa toisel-
le tontille, ja huoltoajon ja ajon pysékdintitiloihin
saa jarjestda toisen tontin kautta.

- tulee rakennuksissa olla suodattimilla varus-
tettu koneellinen ilman siséanpuhallus, johon
raitisiimaa ei saa ottaa Hameenlinnanvaylan
puolelta.

- tulee katolle sijoitettavien teknisten tilojen ja
laitteiden sopia koko rakennuksen ulkondkéén.

- saa vieraspysakdinnin sijoittaa Walentin Cho-
rellin tien katualueelle.

- saa ensimmaiseen kerrokseen sijoittaa auto-
paikkoja, teknisia tiloja sekd myymala-, palvelu-,
varasto-, kokoontumis-, huolto- ja vastaavia
tiloja.

Autopaikkojen vahimmaismaéarat:

- asuinkerrostalot ja rivitalot 1 ap/95 k-m2

- olemassa olevat asuinkerrostalot 1 ap/105 k-m2
- erityisasunnot 1 ap/200 k-m2

- toimistot 1 ap/60 k-m2

- myymala- ja liiketilat 1 ap/60 k-m2

- kokoontumistilat 1 ap/100 k-m2.

Lisdksi tulee varata asukkaiden vieraspysékdin-
tiin 1 ap/1 000 k-m2.

Autopaikat on sijoitettava rakennusten pohja-
jaftai kellarikerroksiin autotalleihin, maanalaisiin
pysakdintitiloihin tai istutusten avulla jdsenndi-
den tonteille osoitetuille pysékdintipaikoille ja/tai
pienille enintdén kahden autopaikan pysakdi-
mispaikoille.

Lyhytaikaista asiakaspysakdintid varten osoite-
tut autopaikat saa sijoittaa sisaankéyntien |a-
heisyyteen pihalle.

Tallad asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

- skall byggnaderna kopplas till varandra med
byggnadsdelar som har minst tva glasvaggar
som som far byggas utéver den i detaljplanen
angivna vaningsytan.

- skall 1dngs med grédnsen mot Walentin Cho-
rells vdg, Eliel Saarinens vig och Klubbekrigar-
vagen byggas byggnader eller minst 80 ¢cm hdg
mur, dar det far finnas hdgst en infartséppning
per 40 m. Behovliga dppningar far goéras for
gangtrafik. Mellan tomterna far inte byggas sta-
ket, ifall nivaskillnaderna inte av sakerhetsskal
kraver det. Stédmurar f&r byggas langs tomt-
granserna.

- f&r nédvandiga 6ppningar byggas i gransvag-
gar mellan tomter.

- fér bilplatser och serviceutrymmen placeras
pé annan tomt. Servicetrafik och trafik till par-
kering far anordnas via annan tomt.

- skall byggnaderna ha sddan med filter
forsedd maskinell ventilation till vilken friskluft
inte far tas frAn Tavastehusledens sida.

- skall de tekniska utrymmena och anordningarna
pa taket anpassas till hela byggnadens exterior.

- fr gastparkering placeras pa Walentin Cho-
rells vags gatuomrade.

- far i férsta vaningen byggas bilplatser, teknis-
ka utrymmmen samt butiks-, service-, lager-, mo-
tes- och motsvarande utrymmen.

Minimiantal bilplatser:

- bostader i flervdningshus och radhus 1 bp/95 m2vy

- bostader i existerande flervaningshus 1 bp/105 m2vy
- specialbostader 1 bp/200 m2 vy

- kontor 1 bp/60 m2 vy

- butiks- och affarsutrymmen 1 bp/60 m2 vy

- samlingsutrymmen 1 bp/100 m2 vy.

Dartill skall reserveras 1 bp/1 000 m2 vy fér in-
vanarnas gastparkering.

Bilplatserna skall placeras i garage i byggna-
dernas botten- och/eller kallarvaningar i under-
jordiska parkeringsutrymmen eller pa tomter pé
angivna parkeringsplatser och/eller sma parker-
ingsplatser for hogst tva bilar omgivna med
planteringar.

De bilplatser som &r reserverade fér kortvarig
kundparkering far byggas pé garden i narheten
av entréerna.

P& detta detaljplaneomrade skall for kvarters-
omrédet utarbetas en separat tomtindelning.

we | HELSINKI
)  HELSINGFORS

m - -I Rakennusala. Byggnadsyta.
Lo - tulee rakennuksissa olla harja-, taite-, vino-tai - skall byggnaderna ha &stak, brutet tak, sned-
— _ _ o ) ) pulpettikatto, ja katemateriaalin on oltava puna-  tak eller pulpettak, vilkas takmaterial skall vara
'5 . Likimaarainen rakennusalan osan raja. Ungefarlig grans fér del av byggnadsyta. tiili tai harmaa pelti. Kattokaltevuuden tulee olla  rodtegel eller gré plat med undantag av 29. kaupunginosa Haaga, Pohjois-Haaga
. - — 6-25 astetta lukuun ottamatta toimistorakennuk- kontorsbyggnader. Taklutningen skall vara : !
o sia. Olemassa olevaa rakennusta peruskorjat- 6-25 grader. Vid reparering eller tillbyggnad av Osa korttelia 29154
— ~ 1 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra- Pilen anger den sida av byggnadsytan som ta;essa tai Ialajennet;t(aessaksaadl?an kayttdd myds existerande byggnad far anvandas ocks den Virkistysalue
iinni kall _ olemassa olevan rakennuksen kattomuotoa ja i .
L_._ . _1 kennus on rakennettava kiinni. byggnaden skall tangera olemassa oleva ) ﬁgllsterande byggnadens takform och takmate Asemakaava 1:1000
'~ 1 Merkinnén osoittamalla rakennusalalla tulee ol- P& den byggnadsyta beteckningen anger skall - on korttelissa 29155 parvekkeet lasitettava - skall p& kvarter 29155 balkongerna pa de si- 29. kaupunginosa Haaga, Pohjois-Haaga
=° ©=>] layhtenéinen, vahintaan 8 m korkea rakennus.  det finnas en enhetlig minst 8 m hég byggnad. niilla rakennusalan sivuilla, joille on osoitettu dor av byggnadsytor inglasas, som har dBA- Kortteli 29104 tontti 11
X\ Rakennukseen saa tehda lyhyitéd katkoksia, Byggnaden far besta av delar med smala mel- dBA-merkinta tissd asemakaavassa. beteckning i detta detaljplan. : _ _
=2 mutta rakennusosat on liitettava toisiinsa vahin-  lanrum, men byggnadsdelarna skall forenas Kortteli 29146 tontit 2, 7, 8,10 ja 11
S taén 8 metria korkealla melua estavalla muuril-  med ett minst 8 meter hdg mur, anlaggning eller - saavat parvekkeet ulottua 2 m rakennusalan - far balkonger stracka sig 2 m utanfér bygg- Katu-, puisto-, liikenne- ja erityisalueet

la, rakenteella tai rakennuksella. byggnad, vilken fungerar som bullerskydd.

ulkopuolelle. Parvekerakenteet eivat saa ulottua nadsytan. Balkongernas konstruktioner far inte Asemakaavan muutos 1:1000

Bm 14000

e A s P ol ekt skt ok g asvs oang
alue/omrdade:

G5 PlRA|krteion 52005

%
A
i LN ey

fmo7
rll§7“f‘)r5/ 05 24.5.2006 dipUns/dipling, 128471999 § 91

o N S = L\

————

—

A

5 K
T

e

-
-

-

NHDW\HVD\EDEH

|
|

g

—

JNELSANVANN

- _—/

Merkintd osoittaa rakennuksen sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien sekd ikku-
noiden ja muiden rakenteiden d&dneneristivyy-
den liikennemelua vastaan on oltava vahintaan
luvun osoittama dBA-maara.

Rakennuksen ulkopuolinen melutaso, jonka pe-
rusteella on maaritettava vaatimus ulkoseinén
kokonaisaaneneristavyydelle.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu
alueen osa.

Istutettava/sailytettava puurivi.

Ohjeellinen istutettava/sailytettdva puurivi.

Alueen osa, jolla puut ja pensaat on séilytettava
ja hoidettava elinvoimaisena ja tarvittaessa uu-
distettava siten, ettd niiden merkitys ymparistol-
le sailyy.

Luonnonmukaisena sailytettava alueen osa.
Katu.

Joukkoliikenteelle varattu katualueen osa.
Jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen

o0sa.

Ohjeellinen ulkoilutie.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot tra-
fikbuller i byggnadens yttervdggar samt fénster
och andra konstruktioner skall vara minst det
dBA-virde som talet anger mot denna sida av
byggnadsytan.

Bullerniva utanfér byggnaden, pd basis av vil-
ken kravet pa yttervdggens totala ljudisolerings-
formaga skall faststillas.

Riktgivande fér lek och utevistelse reserverad
del av omrade.

Tradrad som skall planteras/ bevaras.

Riktgivande tradrad som skall planteras/ bevaras.

Del av omrade, dar trad och buskar skall beva-
ras och vardas s8, att de forblir livskraftiga och
vid behov férnyas sa, att deras betydelse for
miljon bibehalls.

Del av omrade som skall bevaras i naturenligt
tillstand.

Gata.
Del av gatuomrade reserverad for kollektivtrafik.
Del av omrade reserverad for gdng- och cykel-

trafik.

Riktgivande friluftsvéag.

maantasoon asti. stracka sig anda till markytan.

- on Eliel Saarisen tien ja Nuijamiestentien puo-
leisille korttelin rajoille rakennettava rakennuk-
sia tai vadhintdéan 1,2 m korkea kivimuuri, johon
saa tehd3 aukkoja ainoastaan jalankulkua var-
ten. Ajoneuvoliittymaé Eliel Saarisen tielta ei
saa jarjestaa.

- on asuntokohtaiset pihat aidattava pen-
sasaidalla tai kivimuurilla.

- tulee tonteilla sailyttda tai istuttaa puita niin,
ettd niiden maéra on vahintdan 1 tontin pinta-
alan 100 m2 kohti.

- tulee korttelin 29155 rakennusmuotojensa ja -
materiaaliensa avulla muodostaa yhtendinen
kokonaisuus viereisen korttelin 29115 kanssa.

- on korttelissa 29155 asuntojen keskipinta-alan
oltava vahintddn 75 m2 huoneistoalaa.

- on korttelissa 29155 asemakaavassa osoite-
tun kerrosalan liséksi asukkaiden kayttoon ra-
kennettava riittavat varastotilat seké véhintaan
seuraavat yhteistilat:

talopesula 1 kpl/korttelialue ja kuivaustiloja 6
m2/20 asuntoa,

talosauna 1 kpl/20 saunatonta asuntoa sekd
harraste-, kokoontumis- ja vastaavia yhteistiloja
1,56 % tontin kerrosalasta. Kiinteistdt voivat ra-
kentaa tiloja yhteiselld sopimuksella.

KT-korttelialueilla:

- eivdt rakennukset ja niiden perustukset saa
vlittda korttelin itérajaa.

- skall 1angs kvartersgransen mot Eliel Saari-
nens vag och Klubbekrigarvdgen byggas bygg-
nader eller minst 1,2 m hég stenmur dar man
far bygga 6ppningar endast for gdngtrafik. In-
och utfart fér bilar ar forbjuden vid Eliel Saari-
nens vag.

- skall bostadsgérdar forses med buskhéack eller
stenmur.

- skall pa tomter bevaras eller planteras trad s3,
att deras antal &r minst 1 per 100 m2 tomtyta.

- skall kvarteret 29155 genom sina byggnads-
former och -materiar bilda en helhet med bred-
vidliggande kvarteret 29115.

- skall pa kvarteret 29155 bostadernas genom-
snittliga lagenhetsyta vara minst 75 m2.

- skall pa kvarteret 29155 utdver den i detalj-
planen angivna vaningsytan byggas for inva-
narnas bruk tillrackliga forvaringsutrymmen och
minst féljande gemensamma utrymmen:

1 tvéttstuga/kvartersomrade och 6 m2
torkrum/20 bostader,

1 gemensam bastu/20 bostader utan bastu
samt hobby-, samlings- eller motsvarande ge-
mensamma utrymmen 1,5 % av tomtens va-
ningsyta. Fastigheterna kan bygga utrymmen
pa basis av en gemensam éverenskommelse.

P3 KT-kvartersomraden:

- fér byggnaderna och deras grunder inte
stracka sig utanfdr kvarterets dstra gréns.

{ muodostuvat uudet korttelit 29154 ja 29155 )

29 stadsdelen Haga, Norra Haga
Del av kvarter 29154
Rekreationsomrade

Detaljplan 1:1000

29 stadsdelen Haga, Norra Haga
Kvarter 29104 tomt 11

Kvarter 29146 tomter 2, 7, 8, 10 och 11
Gatu-, park-, trafik- och specialomraden
Detaljplaneandring 1:1000

( de nya kvarteren 29154 och 29155 bildas )
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